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Kirjailijan esisanat


Tarina karatea harrastavasta pandasta alkoi vuonna 2008. Olin harrastanut karatea tuolloin vasta pari vuotta. Kun minua pyydettiin kirjoittamaan karateseuramme lapsille jatkokertomuksia, otin tehtävän innolla vastaan. Tarina paisui kuitenkin nopeasti paljon pidemmäksi kuin oli aluksi tarkoitus ja tempaisi kirjoittajansakin mukaansa. Lopputuloksena oli vuosia kestänyt projekti.


Virike eläinhahmojen käyttöön tuli jo aiemmin vuonna 2007 seuran joulujuhlissa käydystä keskustelusta. Suunnitteilla oli alle kouluikäisille suunnatut Kids -ryhmät, joiden nimiksi tulivat pandat ja tiikerit. Halusin käyttää tarinassani hahmoja, joilla oli yhteys seuran toimintaan. Lisäksi lapset pitävät eläinhahmoista. Koska karateen yhdistetään paljon hurjia mielikuvia, halusin päähenkilöksi eläimen, jota ei tyypillisesti miellettäisi niin hurjaksi. Panda oli siksi parempi vaihtoehto kuin tiikerit, jotka saivat silti tärkeät roolit sivuhahmoina.


Ensimmäiset lukuni valmistuivat kesällä 2008 mutta luettiin vasta lasten yöleirillä samaisena syksynä. Lasten ja vanhempien palautteesta kävi nopeasti selväksi, että käsillä oli jotain erittäin lupaavaa. Tarinoita julkaistiin ensin seurajulkaisuissa, mutta myöhemmin niille tehtiin seuran nettisivuilla oma osionsa.


Tarinan ollessa puolivälissä työelämä vei kuitenkin ajatukseni pois luovasta kirjoittamisesta. Seuran nettisivujenkin uudistuessa tarinat katosivat verkosta. Jatkoin kirjoittelua aina hetkittäin, mutta jäin lopulta pahasti jumiin vaihtoehtoisten juonipolkujen kanssa. Kirjoittaminen pysähtyi useammaksi vuodeksi, kunnes viimein innokas fani vaati minua kirjoittamaan tarinan loppuun. Hän halusi tietää, kuinka se päättyy. Jouduin punnitsemaan eri juonivaihtoehtoja tarkkaan ja tekemään kompromisseja. Joistain ideoista oli luovuttava, jotta pääsisin eteenpäin.


Hyvä tarina vaatii joskus kypsyttelyä, ja tässäkin tapauksessa jumiin jääminen oli varmasti hyvä asia. Vaikka juonen päärakenne onkin pysynyt lähes samana projektin alusta saakka, on vuosien varrella kertynyt kokemus karaten parissa harrastajana, ohjaajana ja kisatoimitsijana tuonut lisää sisältöä ja uusia näkökulmia tarinaan. Lopputulokseen olen tyytyväinen. Tarina on mielestäni paljon parempi nyt, kuin mitä se olisi ollut, jos olisin saanut sen valmiiksi aiemmin. Toivottavasti tekin pidätte siitä!




Haluan kiittää Hämeenlinnan Karateseuraa, joka tarjosi innoituksen lähteä kirjoittamaan tätä tarinaa. Kiitos kaikille niille, jotka ovat tarjonneet inspiraatiota tarinoilleni ja antaneet tukea, palautetta, neuvoja ja opastusta kaikkien vuosien varrella. Ilman heitä Gen karatekaa ei olisi. Kiitos myös luotto- ja oikolukijoilleni, jotka korjasivat kirjoitusvirheitäni ja auttoivat viimeistelemään kirjani. Kiitokset vielä sille innokkaalle fanille, joka antoi tarvittavan potkun takapuolelle, kun olin jumissa. Ilman häntä tämä tarina olisi varmasti vieläkin kesken.


Kiitos Jani, Nelli, Jimi, Niko, Amanda, Sanna, Anna, Ari, Elias, Eevertti, Sinikka, Niina, Pirkko-äiti, veljeni Janne sekä rakas vaimoni Marjukka!


Jännittäviä lukuhetkiä!


Juha Kaitakorpi




Karatesanastoa





	dojo

	= harjoituspaikka tai -sali





	sensei

	= opettaja, karatessa mustavöinen karateka





	tatami

	= matto. Karatesaleilla sitä käytetään


harjoitusalustana ja kilpailuissa ottelualustana.





	hajime

	= ”aloittakaa”, aloituskomento





	yame

	= ”seis”, lopetuskomento





	mawashigeri

	= kiertopotku





	kihon

	= perustekniikka, jota harjoitellaan rivissä.


Tähän kuuluvat lyönnit potkut, torjunnat


ja yhdistelmätekniikat.





	kiai

	= tekniikan loppuvaiheessa tehtävä taisteluhuuto










1. luku


EKSYKSISSÄ


Aurinko paistoi korkealla sinisellä taivaalla, kun pieni panda astui ulos linja-autosta Midorin lämpimässä metsäkylässä. Pandan nimi oli Chun, ja hän oli tullut Kiinasta Japaniin kyläilemään setänsä luo kesän ajaksi. Kylää ympäröi vihreä metsä, ja kauempana taustalla kohosivat korkeat vuoret.


Chun oli 9-vuotias pandapoika. Hän oli ujo pieni panda, joka rakasti kaikkea kuvataiteeseen liittyvää. Varsinkin valokuvaus ja piirtäminen olivat hänen sydäntään lähellä. Myös luonto kiinnosti häntä kovasti, koska se tarjosi mitä mahtavimpia kuvauskohteita.


Panda katseli ympärilleen ja ihasteli kaikkea näkemäänsä. Hän ei ollut koskaan aiemmin ollut Japanissa. Koko matkan lentokentältä kylään hän oli katsellut maisemia ja ottanut kuvia.


Chunilla oli kädessään matkalaukku, josta hän kaivoi esille reittiohjeet setänsä talon luo. Bussiasemalta hänen oli käveltävä torille, jossa sijaitsivat kylän museo ja kirjasto. Torilta hänen oli suunnattava oikealle pientä kyläkauppaa kohti. Kaupan kohdalta oli käännyttävä vasemmalle ja jatkettava vielä niin kauan, että vastaan tulisi vaalea kaksikerroksinen rakennus, jossa setä asui.


Kaupalle päästyään Chun pysähtyi ostamaan itselleen karkkipussin ja juotavaa. Astuessaan ulos kaupasta hän oli niin innoissaan ostoksistaan, että kääntyikin vahingossa oikealle. Käveltyään jo varsin pitkän matkan Chun alkoi epäillä kääntyneensä väärään suuntaan. Hän alkoi kaivaa taskujaan mutta huomasi kauhukseen, että paperi oli kadonnut! Sen oli täytynyt pudota, kun hän oli aukaissut karkkipussiaan.


Chun alkoi katsella ympärilleen etsien jotakuta, jolta kysyä apua. Kadun toisella puolella oli rakennus, jonka oven yläpuolella luki Sarun karatedojo. Ovella oli joukko apinoita, jotka nauroivat kovaan ääneen. Joukon keskellä seisoi ryhmän kovaäänisin henkilö, tosa-rotuinen koirapoika Kenta, joka kertoi muille vitsejä.


Chun meni joukon luokse kysymään neuvoa. Huomattuaan Chunin lähestyvän luppakorvainen koira vaikeni hetkeksi vitseiltään, katsoi ujoa pandaa matkalaukkuineen ja kysyi sitten: ”Mihinkäs matka?”


Chun vastasi: ”Etsin setäni taloa, mutta hukkasin kulkuohjeen.”


Kenta alkoi nauraa ivallisesti: ”Vai on pieni pandapoju eksyksissä. Kyllähän me autamme, vai mitä pojat?” Muut alkoivat myötäillä samalla naurahdellen. ”Tietenkin pientä korvausta vastaan”, Kenta jatkoi ilkeä virne kasvoillaan.


Koira nappasi nopeasti matkalaukun Chunilta samalla, kun muut kävivät pienen pandan kimppuun. Apinat pitelivät Chunia maassa niin, ettei tämä päässyt riuhtomaan itseään irti.


Kenta avasi matkalaukun ja alkoi levittää sen sisältöä kadulle. ”Mitäs täältä löytyy?” hän sanoi.


”Ei! Älä koske niihin!” Chun huusi apinalauman alta.


Kenta nosti laukusta piirustuksia, joissa oli kaksi pandaa, toinen iso ja toinen pieni. Chun oli piirtänyt ne lahjaksi sedälleen.


”Kylläpäs on rumia töherryksiä!” Kenta huudahti. ”Eihän tällaisia siedä edes katsella!”


Koira oli juuri aikeissa repiä piirrokset kahtia, kun hänen takaansa kuului tytön ääni: ”Jätä ne paperit rauhaan!”


Kenta kääntyi ympäri ja näki kaksi vakavannäköistä tiikeriä, joista toinen oli tyttö ja toinen poika.


Poikatiikeri lisäsi: ”Ja päästä panda menemään!”


Kenta tunnisti tiikerit ja alkoi taas puhua ivalliseen sävyyn: ”Kas, kas! Mitäs tiikerikaksoset täällä tekevät? Tulitteko haastamaan riitaa, vaikka tiedätte, ettei teistä ole mihinkään? Senseinnekään ei varmasti pärjäisi edes laiskiaiselle.”
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Poikatiikeri karjaisi: ”Älä hauku senseitämme! Hän voittaisi koko teidän dojonne hetkessä!”


Tyttötiikeri Migi rauhoitteli veljeään: ”Rauhoitu nyt, Hidari! Emme tulleet aloittamaan tappelua.” Sitten hän kaivoi taskustaan pienen paperin ja sanoi Kentalle: ”Löysimme kadulta tämän ohjelapun ja huomasimme, että tuo panda oli eksyksissä. Olimme aikeissa tuoda lapun hänelle, kun te kävitte hänen kimppuunsa. Päästäkää hänet irti ja antakaa hänen tavaransa takaisin!”


Kenta vastasi: ”Kukas sinä olet minua komentelemaan? Meidän täytyy varmaankin antaa teille opetus ja näyttää, kumman dojo on parempi. Kimppuun pojat!”


Apinalauma nousi Chunin päältä ja hyökkäsi kohti kaksosia. Nämä puolustautuivat ja alkoivat torjua ja väistellä iskuja. Hetken kestänyttä rähinää ei kylläkään voinut sanoa varsinaisesti taisteluksi, sillä toinen osapuoli ei kertaakaan lyönyt tai potkaissut vastustajiaan. Tiikerit ohjasivat viholliset aina ohitseen horjuttaen heitä niin, että nämä kaatuivat rähmälleen maahan. Pian apinat olivat tyrmänneet itse itsensä, ja kaksoset kasasivat heidät yhteen kasaan.


”Etkö sinä koskaan opi, Kenta?” tiikerit kysyivät yhteen ääneen.


Kenta epäröi hikipäissään ja huomasi sitten Chunin, joka oli katsellut kahakkaa sivusta. Kenta nappasi tämän otteeseensa ja uhosi: ”Antautukaa, tai pandapoju kärsii!”


”Kuinka raukkamaista!” Hidari huudahti.


Chun vapisi peloissaan Kentan puristavassa otteessa. Hän katsoi Kentaa, joka nauroi häijysti voitonriemuisena.


Sitten tapahtui jotain yllättävää! Chun tiputti äkillisesti painopistettään, mikä horjutti Kentaa niin paljon, että Chun pääsi nappaamaan koiraa jalasta ja kaatamaan hänet. Kenta tömähti maahan selälleen, ja samalla hänen otteensa Chunista irtosi.


Chun juoksi tiikerikaksosten taakse turvaan. Migi naurahti: ”Kappas! Pääsi pieni panda yllättämään mahtavan Kentan!”


Kenta nousi ylös maasta ja uhosi: ”Tämä kostetaan vielä!” Sitten hän painui vihaisena tiehensä potkien matkalla tokkuraiset apinakumppaninsa hereille.


Chun alkoi kerätä kiireesti tavaroitaan maasta takaisin laukkuunsa. Kaksoset ryhtyivät auttamaan häntä.


”Kiitos avusta”, Chun sanoi.


”Mitäs pienistä”, Migi vastasi.


”Sitä paitsi noita apinoita on kiva läksyttää aina silloin tällöin”, Hidari sanoi huvittuneena. ”Minä olen Hidari, ja tässä on siskoni Migi”, hän esittäytyi.


”Minä olen Chun. Hauska tavata”, panda sanoi. ”Oletteko siis toisesta karatedojosta?” hän kysyi.


”Kyllä”, kaksoset vastasivat. ”Meidän porukkamme on melko pieni, mutta yhteishenki on kymmenen kertaa parempi kuin Sarun dojossa”, Migi kertoi.


”Ja senseimme on aivan ihmeellinen”, Hidari ylisti, ”vaikka joskus hiukan outo.”


”Missä olet oppinut tuollaisen vapautumisliikkeen?” Migi kysyi Chunilta.


”Setäni opetti sen minulle joskus, kun olin pienempi. En ole kyllä koskaan aiemmin joutunut käyttämään sitä.”


”Haluaisitko tulla meidän dojoomme opettelemaan karatea? Hidari kysyi.


”Se olisi kivaa!” Chun totesi. ”Mutta en kyllä tiedä, onko minusta mihinkään”, hän epäröi.


”Äläs nyt!” Migi kannusti. ”Se kaato oli tosi hieno ja vei Kentalta kirjaimellisesti jalat alta!”


”Tule tapaamaan senseitämme, niin hän voi katsoa, onko sinusta mihinkään”, Hidari sanoi.


Chun mietti hetken ja myöntyi lopulta: ”No, okei. Mutta ensin minun on kyllä käytävä setäni luona.” Sitten hän vilkaisi kelloaan ja säikähti: ”Apua! Onko kello jo noin paljon? Minun piti olla setäni luona aikoja sitten. Hän on varmasti todella huolissaan!”


”Ei hätää. Me autamme”, Hidari sanoi. ”Etsitään setäsi talo yhdessä.”





2. luku


SATORUN KOE


Chun ja tiikerikaksoset lähtivät kiireesti liikkeelle. Chun juoksi laukkuinensa kadulla Hidari vierellään. Migi singahti ketterästi ikkunanreunojen kautta talon katolle ja jatkoi matkaa edellä harjanteelta toiselle loikkien ja tähystäen vaaleaa kaksikerroksista rakennusta, jossa Chunin setä Wen asui. Hetken aikaa katoilla loikittuaan hän lopulta löysi etsimänsä ja ilmoitti Chunille: ”Löysin setäsi talon! Menen edeltä ilmoittamaan, että olet tulossa!”


”Hyvä!” Hidari huusi. ”Me tulemme niin nopeasti kuin pystymme. Minulla on kulkuohjeet!”


”Selvä!” Migi vastasi ja katosi hetkessä näkyvistä.


Chun ja Hidari jatkoivat matkaa kahdestaan. Hidari siirtyi juoksemaan edellä lukien Chunin paperista reittiä ja silmäillen samalla liikennettä. Chun puuskutti perässä laukkunsa kanssa ja yritti parhaansa mukaan pysyä uuden ystävänsä tahdissa. Laukku alkoi kuitenkin käydä nopeasti painavaksi, ja hän joutui vaihtamaan kättä monta kertaa. Juokseminen uuvutti pienen pandakarhun täysin. Kaupan kohdalla hänen oli pakko pysähtyä hetkeksi lepäämään, ja Hidari tarjoutui kantamaan laukkua loppumatkan.


Hetken päästä kaverukset näkivät vaalean talon, jonka ovella Migi odotti Wen-sedän kanssa. Vanhemmalla pandalla oli yllään lyhythihainen kauluspaita ja työmiehen henkselihousut, ja hänen leuassaan kasvoi pieni pukinparta. Chun kiristi iloisena tahtia ja juoksi setänsä syliin. Setä halasi veljenpoikaansa lämpimästi ja sanoi: ”Chun, aloin jo huolestua!”


”Anteeksi setä”, Chun nyyhkytti. ”Minä käännyin vahingossa väärään suuntaan ja eksyin.”
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Wen-setä hymyili ja sanoi rauhoittavasti: ”No, onneksi löysit kuitenkin perille. Olin juuri aikeissa lähteä etsimään sinua, kun ystäväsi tuli kertomaan, mitä oli tapahtunut.”


Setä laittoi ruoan pöytään ja kutsui kaksosetkin syömään. Ruoan ääressä keskusteltiin siitä, kuinka Chun halusi oppia karatea, ja setä antoi tähän luvan. Hän oli nuorempana itsekin kokeillut erilaisia itsepuolustus- ja kamppailulajeja. Syötyään ystävykset lähtivät kohti kaksosten dojoa, joka sijaitsi kylän toisella laidalla.


Perillä kolmikko saapui metsän reunalle. Chun oli ihmeissään, sillä hän ei nähnyt minkäänlaista rakennusta, joka olisi voinut olla karatesali.


”Kaverit, missä se teidän dojonne oikein on? En näe sitä”, panda ihmetteli heidän astellessaan metsään.


”Tässähän se on ympärilläsi”, Migi vastasi ja osoitti ympäröivää metsää.


”Okei”, Chun vastasi hieman kummissaan.


Sitten Hidari huusi: ”Sensei! Sensei Satoru!”


Sanat kaikuivat metsässä, ja hetken oli aivan hiljaista.


Chun kysyi: ”Mistä tiedätte, että hän on täällä?”


”Hän on aina täällä”, Hidari vastasi ja huusi uudestaan: ”Satoru-sensei!”


Pian läheisen puun oksat alkoivat heilua ja lehdet kahista, ja oksien peitosta laskeutui häntänsä varassa roikkuen uninen paviaani. Hänen tukkansa oli sotkuinen ja täynnä lehtiä, ja yllään paviaanilla oli jo kauan sitten pieneksi jäänyt karatepuku. Hihat ylsivät kyynärpäihin saakka, ja housunlahkeet peittivät juuri ja juuri polvet.


”Mitä täällä metelöidään?” Satoru-sensei kysyi silmiään hieroen. ”Olin juuri päivänokosilla. Mitäs asiaa teillä kaksosilla on?”


”Uusi ystävämme Chun haluaisi oppia karatea. Ajattelimme, että hän voisi liittyä meidän joukkoomme”, Migi kertoi.


”Jaahas, vai niin”, Satoru vastasi ja pudottautui kevyesti alas oksalta. Hän alkoi kierrellä Chunia tarkasti tutkiskellen.


”Kerrohan panda, miksi haluat oppia karatea?” Satoru kysyi.


Chunia jännitti kamalasti, mutta hän vastasi niin reippaasti kuin osasi: ”Se vaikuttaa kiinnostavalta, enkä halua enää pelätä jatkuvasti.”


”Mitä pelättävää sinulla on?” sensei kysyi.


”No esimerkiksi Kentan kaltaiset kiusaajat”, Chun vastasi. ”Olisi rauhoittavampaa, jos tietäisin, että pystyn tarvittaessa puolustautumaan.”


”Vai sillä tavalla”, Satoru totesi. Hän mietti hetken ja sanoi sitten: ”Migi ja Hidari, laittakaa rata valmiiksi.”


Kaksoset nyökkäsivät ja säntäsivät metsän kätköihin.


”Kuulehan Chun, en ota oppilaakseni aivan ketä tahansa”, Satoru kertoi. ”Tämä on varmasti yksi syy, minkä takia joukkomme on niin pieni, mutta siten voin olla varma siitä, että joukossamme on vain niitä, jotka todella haluavat harrastaa karatea – ja oikeista syistä. Siksi teemme pienen testin, jonka tarkoituksena on katsoa, onko sinussa tarvittavaa ainesta.”


Chunia alkoi jännittää vielä enemmän. Entä jos hän ei selviytyisikään kokeesta?


Pian kaksoset tulivat takaisin, ja Satoru opasti Chunin syvemmälle metsään, missä odotti monenlaisista esteistä ja köysistä rakennettu rata.


Chunin tehtävänä oli selvitä radasta mahdollisimman nopeasti. Ensimmäisenä hänen oli pujoteltava tiheäkasvuisten puiden ja oksien välistä, minkä jälkeen oli loikittava erikokoisten esteiden yli. Sitten hänen oli tasapainoteltava huojuvia laattoja ja ohuita rimoja pitkin seinälle, jonka huipulle oli kiivettävä erimuotoisten käden- ja jalansijojen avulla. Ylös päästyään Chunin oli ylitettävä kapea joki köysiä pitkin heilumalla. Joen toisella puolella piti heittää palloja erikokoisista rei’istä läpi ja lopuksi juosta mahdollisimman nopeasti maaliin.


Rata ei mennyt kovin hyvin. Chun pujotteli puiden lomitse melko sujuvasti, mutta esteloikissa hän alkoi kompuroida. Tasapaino-osuudella hän pysyi pystyssä juuri ja juuri, mutta pieni panda jatkoi reippaasti eteenpäin. Seinällä kiipeäminen oli raskasta, ja huipulle päästyään Chunin voimat alkoivat olla jo vähissä. Jokea ylittäessään hän ei enää jaksanut pitää köysistä kiinni vaan putosi veteen.
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Siinä vaiheessa tilanne alkoi tuntua jo toivottomalta, ja Chunin teki hetken mieli luovuttaa. Hän katsoi radan reunalle, jossa Satoru seurasi suoritusta kaivaen samalla nenäänsä. Chun oli varma epäonnistumisestaan.


Sitten hän muisti, mitä Wen-setä oli kerran hänelle sanonut: ”Koskaan ei pidä luovuttaa. Vaikka epäonnistuisitkin, on tärkeää, että olet silti yrittänyt ja tehnyt parhaasi loppuun saakka.”


Chun nousi päättäväisenä ylös joesta, meni heittämään palloja ja sai niistä yli puolet rei’istä läpi. Sitten hän pinkoi maaliin niin kovaa kuin pystyi, vaikka jalat tuntuivatkin painavilta.


Maalissa kaksoset piristivät Chunia. ”Hyvinhän se meni”, Hidari sanoi.


Hetken päästä Satoru ilmoitti seuraavan testin: ”Nyt on vuorossa kevyt ottelu. Idea on varmaankin sinulle selvä. Voit lyödä, potkia ja käyttää kaikkia mahdollisia tekniikoita. Minä olen sinun vastustajasi. Koska olet vasta aloittelija, otan rauhallisesti. Alueena on koko tämä metsäaukea mukaan lukien myös tuo esterata, koska en nyt jaksa siivota sitä.”


Chun ja Satoru kumarsivat toisilleen, minkä jälkeen ottelu alkoi. Chunia jännitti, ja se näkyi. Hän liikkui kankeasti mutta yritti kuitenkin lyödä. Satoru antoi ensimmäisten hyökkäysten osua mutta kiristi pian tahtia ja alkoi torjua ja iskeä takaisin.


”No niin, panda. Yritä edes”, Satoru kannusti.


Chun hyökkäsi uudelleen, mutta Satoru torjui jälleen ja teki vastaiskun. Joka hyökkäyksellä tahti tuntui kiihtyvän, ja Chun jäi yhä enemmän ja enemmän alakynteen. Eihän hän edes osannut vielä karatea! Lopulta Satoru teki jalallaan pyyhkäisyn, joka kaatoi Chunin lentäen maahan.


”Jos et pysty parempaan, tämä lyönti tulee olemaan viimeiseni”, Satoru totesi ja hyökkäsi.


Nyrkin lähestyessä jokin muuttui Chunin sisällä. Hän ponkaisi ylös maasta ja väisti iskun. Satoru jatkoi hyökkäystä, mutta Chun torjui ja väisti kaikki lyönnit. Hän ohjasi hyökkäykset sivuun samalla tavalla kuin oli nähnyt kaksostenkin tekevän aiemmin päivällä.


Ottelu siirtyi vähitellen kohti esterataa. Chun vaikutti olevan ansassa, kun Satoru yritti potkua. Panda kuitenkin väisti sen loikaten esteille, ja kamppailu jatkui radalla.


Chun loikki ketterästi esteillä Satoru koko ajan kintereillään. Seinän luona Chun loikkasi sitä kohti ja ponkaisi seinästä vauhtia. Hän syöksyi kohti Satorua hyppypotkulla, mutta vanha sensei väisti hyökkäyksen. Satorun vielä kääntyessä ympäri Chun oli jo valmiina ja iski takakädellä voimakkaan lyönnin suoraan Satorua vatsaan. Sensei tunsi lyönnin sisuksissaan, muttei hievahtanutkaan. Hänen kasvoilleen ilmestyi iloinen virne. Chun oli valmis uuteen hyökkäykseen, mutta yllättäen jokin veti häntä jalasta, ja panda horjahti maahan. Chun katseli ympärilleen ihmeissään.


Satoru veti häntänsä takaisin ja nauroi: ”Vaikuttavaa, panda. Vaikuttavaa. Tämä riittää.”


Kaksoset saapuivat kehumaan Chunia. Hidari huusi kovaan ääneen: ”Se tapahtui taas!”


”Mikä?” muut ihmettelivät.


Hidari kertoi nähneensä ottelun aikana Chunin silmissä ja käytöksessä muutoksen, jonka jälkeen hän oli yllättäen alkanut pärjätä. Sama oli tapahtunut aiemmin päivällä, kun Chun oli pelastanut itsensä Kentan otteesta.


Satoru siirtyi lähemmäs pandaa ja katsoi syvälle tämän silmiin. Hän näki ujon, ystävällisen ja luotettavan pandan. Mutta katsoessaan syvemmälle Satoru näki urhean ja oikeudenmukaisen soturin, joka tulisi vielä päihittämään kaikki haasteet, jos vain saisi mahdollisuuden.


”Sinussa piilee suuri potentiaali”, Satoru sanoi Chunille. ”Nyt se näyttäisi tulevan esille vain tiukan paikan tullen. Oikealla harjoittelulla voit oppia vapauttamaan sen ja hallitsemaan sisäistä voimaasi.”


”Tarkoittaako se sitä, että Chun pääsee karatejoukkoomme?” Migi kysyi.


Satoru nyökkäsi. ”Chun ei luovuttanut missään vaiheessa, vaikka tilanne aluksi näyttikin pahalta. Juuri sitä minä testilläni hainkin. Kunnon karateka ei luovuta. Minulla ei ole kiinnostusta opettaa sellaisia, jotka ovat heikkoja ja luovuttavat helpolla tai harjoittelevat vääristä syistä. Sellaiset menkööt Sarun dojolle. Chunilla on juuri oikea asenne. Tervetuloa joukkoomme!”


Kaksoset hurrasivat.


Sensei julisti Chunille: ”Koska sisälläsi virtaa suuri potentiaali ulospääsyä odottaen, olkoon sinun lempinimesi tästä hetkestä alkaen Gen, joka tarkoittaa lähdettä.”


Panda oli iloinen ja kumarsi kiitokseksi. ”Yksi asia minua kuitenkin mietityttää”, hän sanoi. ”Miksei dojollanne ole minkäänlaista kylttiä?”


”Dojo on siellä, minne sen teet ja missä harjoittelet. Sitä ei tarvitse koristaa sen kummemmilla kylteillä”, Satoru vastasi.


Illalla Gen kertasi mielessään kaikkea päivän aikana tapahtunutta. Pieni ja ujo panda oli löytänyt uusia ystäviä, kokenut jännittävän seikkailun ja päässyt mukaan viisaan, vaikkakin oudon, sensein oppiin harrastamaan karatea. Päivä oli ollut varsin vauhdikas.


Ennen nukkumaan menoa Gen piirsi vielä kuvan, jonka hän laittoi seinälle aiemmin piirtämiensä kuvien viereen. Kuvassa olivat Gen ja hänen uudet ystävänsä sekä sensei Satoru kaivamassa nenäänsä. Kuvan alareunassa luki signeeraus: ”Gen, karateka.”





3. luku


ENSIMMÄISET HARJOITUKSET


Oli torstai-iltapäivä. Gen istui huoneessaan piirtelemässä uusia kuvia. Hän oli juuri värittämässä hienoa metsämaisemaa, kun hänen ikkunaansa koputettiin.


Hidari ja Migi vilkuttivat ikkunasta. Hidari sanoi: ”Treenit alkavat kohta, Gen. Pidä kiirettä tai myöhästymme!”


Gen nappasi kassinsa ja lähti ystäviensä kanssa kohti ensimmäisiä harjoituksiaan.


”No Gen, jännittääkö?” Migi kysyi matkalla.


”Hieman”, panda myönsi.


”Älä suotta jännitä”, Hidari kannusti. Nämä ovat sinun ensimmäiset harjoituksesi. Sinun ei tarvitse osata kaikkea heti. Kuuntele vain ohjeita ja yritä parhaasi. Se riittää.”


Päästyään perille metsään kaverukset alkoivat vaihtaa ylleen karatepukuja. Gen kaivoi kassistaan upouuden puvun ja valkoisen vyön, jotka hän oli käynyt ostamassa


Wen-setänsä kanssa. Kaksoset auttoivat vyön solmimisessa ja näyttivät mallia.


”Vau! Teillä on jo vihreät vyöt!” Gen ihasteli. ”Ei ihmekään, että olette niin hyviä!”


”Eihän tämä ole vielä mitään”, Migi totesi.


”Genjuu on sinisellä vyöllä”, Hidari kertoi.


”Kuka on Genjuu?” panda kysyi.


”Hän on Satorun ensimmäinen oppilas”, kaksoset kertoivat. ”Hän on harjoitellut jo kauan ja on paljon taitavampi kuin me.”


”Vaikka eihän meidän pidä toisiamme vertailla, vaan kehittää itseämme”, Migi lisäsi hymyillen.


Sitten Gen vaihtoi puheenaihetta: ”Tiedättekö, olen hieman miettinyt sitä Satorun koetta. Jouduitteko tekin tekemään sen?”


Kaksoset nyökkäsivät. ”Rata oli melko helppo meille, mutta otteluosuus olikin hankala. Jouduimme ottelemaan toisiamme vastaan. Satoru halusi nähdä, miten pystymme keskittymään harjoitteluun, vaikka olemme sisaruksia.” Migi kertoi. ”Mutta sen jälkeen hän halusi vielä arvioida yhteistyötämme, joten hän otteli vielä meitä molempia vastaan yhtä aikaa”, Hidari jatkoi.


Gen mietti ääneen: ”Miksi hän pitää näitä kokeita? Onko hän aina pitänyt niitä?”


Samassa hymy katosi kaksosten kasvoilta, ja he olivat aivan hiljaa.


Gen jatkoi: ”Ymmärsin, että tarkoitus on pitää poissa ne, jotka voivat käyttää karatea väärin, mutta minusta tuntuu, että asiaan liittyy jotain muutakin. Onko jotain sitten joskus tapahtunut?”


Kaksoset katsoivat toisiaan epäröiden. Hidari oli juuri sanomassa jotain mutta vaikeni samassa, kun paikalle saapui isokokoinen simpanssi. Se oli Genjuu.


Hidari vastasi hiljaa Genille: ”Me emme yleensä puhu siitä.”


”Mitäs te oikein kuiskitte?” simpanssi kysyi.
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